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December  5>  19505. 


Bey. Joseph  A.Oondek 
St,  Edward  Church 
Alpha,  Michigan 

Dear  Father: 

In  reply  to  your  letter  of  November  24th,  I 
believe  that  the  American  Consul  hhahld  call  and  issue 
a  visa  for  Miss  Magdalena  Zielinska  sometime  neit  year 
if  no  new  restrictions  or  delays  develop. 

For  some  time  now,  the  American  Consul  has  been 
demanding  a  letter  of  a  Polish  passport  promise  from  the 
Polish  Government-— a  letter  that  it  will  release  a  person 
to  leave  Poland. 

4 

In  order  to  obtain  such  a  Polish  passport  promise 
statement  from  the  Polish  Government,  you  must  file  an 
application  in  2  copies  and  this  application  must  be  legalized 
by  a  Polish  Consul.  Yet  there  is  no  guarantee  that  the  Polish 
Government  will  issue  such  a  passport  after  the  application 
is  filed  with  the  Polish  Consul.  That  is  the  chance  one  must 
take . 


There  is  some  work  connected  with  oiaklng  out  such 
an  application  and  there  are  Consul  fees.. If  you  wish  to 
file  such  an  application,  there  will  be  a  #20.00  charge 
which  should  cover  all  expenses. 


Very  truly  yours, 

f 


FF:sf 


Notary  Public 


/ 


St.  Mary’s  Church 
Amasa,  Michigan 


ST.  EDWARD  CHURCH 


Rev.  Joseph  A.  Gondek,  Pastor 
Alpha,  Michigan 


Telephone  483  F14 


Nov.  24,  1950 


Mr.  Felix  Furtek 
226  Exchange  St. 

Chicopee,  Mass. 

Dear  Mr.  Furtek: 

I  am  writing  to  inquire  about  the  status  of 
Mrs.  Magdalena  Zielinski  with  regard  to  immigration. 
In  May,  1947  when  you  first  filed  the  necessary 
documents  you  said  it  should,  or  rather  would  take 
a  few  years.  So  while  this  is  almost  the  end  of 
1950,  the  information  should  be  a  little  more 
definite  in  this  case. 


Yours  truly 


Moroh  23,  1948 


Kgv.  Joseph  A,  Gondek,  Pastor 
3t.  Kdvrfard’s  Ghurch 
Alpha,  Michigan 

Dear  Father: 

The  case  of  Mrs.  Magdalena  Zielinski  is  coming 
along  fine,  except  that  she  luust  await  her  turn  or  call 
to  appear  before  the  Consul. 

Her  call  to  appear  before  the  Consul  will  be  not 
earlier  than  two  years  from  the  time  she  received  the  docu¬ 
ments  we  made  out  for  her,  and  you  si'-ned. 

There  is  a  pos-sibility  that  if  Congress  increases  the 
Polish  quota,  th  o  imairrant  will  be  called  to  appear  before 
the  Consul  earlier. 

Very  truly  yours, 


hot  ary  Public. 


FF:  j 
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MISSION 


St.  Mart's  Chiitch* 
Amasa,  Michigan 


ST.  EDWARD’S  CHURCH 

Rev,  Joseph  A.  Gondek,  Pastor  Telephone  483  FU 

Alpha,  Michigan 

Mar.  16,  1948 


Mr.  Felix  Furtek 
226  Exchange  Street 
Chicopee,  Mass. 

Dear  Mr.  Furtek: 

Would  you  please  be  so  kind  as  to  let  me  know  how  you 
are  coming  along  with  the  matter  of  the  immigration  from 
Poland  of  Magdalena  Zielinska? 


Cordially  yours. 


Dnia  6  v.Tzesnia,  1947  roku 


Ks.  Jozef  A.  Gondek,  Proboszcz 
S'vv.  Edward  Kosciol 
Alpha,  Michigan 

Przewielebny  Ks.  Proboszczu:  -  ^ 

VV  odpowiedzi  na  list  Ks.  z  dnia  3  b.  m.  donosz§  uprzejmie 
±0  skoro  Konsul  dai  pannie  Zielifiskiej  aplikacj?  do  registracji 
na  wyjazd  do  Ameryki,  to  znaczy  ie  dokumenty  s§l  dobrei  Gdy 
przyjdzie  czas  i  kolejka  emiprantki,  to.  Konsul  zarzfida  przysianie 
pocztgi  tych  dokumentow. 

^To  ze  eraigrantka  czekad  musi  okoio  dvm  lata  na  3woj§i  wiz§, 
to'na  to  poradzic  nic  nie  mozna  chyba  ze  Kongress  w  Washingtonie 
powi^kszy  kwotf  z  Polski.  Gdyby  by2:a  p.  Zielinska  usluchn^Sra 
niojej  rady  i  poslaia  poczt§  dokumenty,  to  Konsul  by  je  zostawii 
u  siebie  gdyi  nie  ohciaiby  opiacad  listu.  Sprawa  jednak  jest  na 
dobrej  drodze,  i  ja  sprawy  tej  b?d§  dalej  dobrze  pilnowal. 

Posyiam  Ks.  drukov/ane  objasnienie  wyjasnia jfice  obecngi 
sytuacj^  emigracyj^f?  Niech  Ks.  posle  to  objasnienie  pannie 
Zielidskiej. 

\ 

"Z  szacunkiem, 


Notariusz  Publiczny. 


p.S.  Odsyiam  Ks.  list  od  siostry 
FF:  j 
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MISSION 

St.  Mary’s  Church 
Amasa,  Michigan 


ST.  EDWARD’S  CHURCH 

Rev.  Joseph  A.  Gondek,  Pastor 
Alpha,  Michigan 


Telephone  483  F14 


Sept. 3,  1947 


Mr.  Felix  Furtek 
Chicopee,  Mass. 

Dear  Mr.  Furtek: 

9 

Enclosed  herewith  is  letter  which  I  have  recieeved 
from  Magdalena  Zielinska  for  whom  you  were  to  secure 
passage  to  the  U.S.A.  as  immigrant.  She  states  in  her 
letter,  as  you  will  note,  that  none  of  the  papers  you 
prepared  were  accepteble  to  the  American  Consul  but 
that  she  had  to  make  out  other  papers  herself  in  place 
of  them.  She  is  very  much  discouraged. 

Would  you  kindly  give  this  matter  your  attention 
and  follow  through  with  your  service  in  a  manner  that 
will  be  satisfactory? 
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.  GOVERNMENT  PRINTING  OFFICE  6 — 11654 


August  23,  1948 


Hon.  John  B.  Bennett, 

Representative,  Twelfth  District 
Ontonagon, 

Michigan 

Dear  Hr.  Bennett: 

Rev.  Joseph  A.  Oondek,  Pastor  of  the  St.  Bdward’s  Church, 
Alpha,  Michigan  signed  an  Affidavit  of  Support,  and  the  same 
was  forwarded  with  supporting  documentary  evidence  to  the  i^erican 
Consul  at  'arsaw,  1-oland  about  Juno  or  July,  1947  for  the  immigra¬ 
tion  of  his  cousin,  Mrs.  Magdalena  Sielinska  and  her  son,  Stefan 
Antoni  Zielinski,  both  J  olish  citizens,  residing  at  Bielczy  No. 

193,  poczta  Biadoliny  koio  Tarnowa,  Wo.J.  ArakSv;,  Poland  for  perma¬ 
nent  residence  in  the  United  States,  as  the  immigrants  are  in  great 
need  at  the  present  time. 

Rev.  Gondek  would  appreciate  it  very  much  if  there  is  any¬ 
thing  you  can  do  to  help  the  immigrants  in  getting  their  immigra¬ 
tion  visa  in  the  near  future,  or  as  soon  as  possible. 

Thanking  you  for  your  kindness,  I  remain 
.  Very  truly  yours. 


Notary  Public. 


FF:  j 


August  23,  1940 


Kgv.  Joseph  A.  Cxondok,  Pastor 
3t.  Edward  Church 
Alpha,  Michigan 

Dear  Father: 

This  vw’ill  acknowledge  the  receipt  of  your  recent  letter, 
which  I  have  read  carefully.  The  documents  for  iirs.  Magdalena 
J^ielinski  wore  sent  our  in  Hay,  1947.  You  had  started  your  case 
in  December,  1946  but  the  necessary  documentary  evidence  v/as 
forwarded  us  at  a  much  later  date. 

As  Mrs.  Zielinski  is  entitled  to  quota  status,  and  there  is 
hardly  2,000  people  (Polish)  vifho  come  annually,  it  is  hardly  possible 
that  Mrs.  Zielinski  will  be  able  to  cone  here  this  year. 

ohe  v.i.M  not  be  entitled  to  the  Displaced  Person’s  quota  as 
only  people  living  in  Germany,  Austria,  and  Italy  before  December  22, 
1945  are  entitled  to  this  quota.  There  is  a  possibility  that  Congress 
at  it’s  regular  session  in  January,  1949,  may  increase  the  Polish 
quota  as  several  efforts  have  been  made  to  this  effect. 

To-day  I  wrote  a  letter  to  Representative  John  B.  Bennett  from 
Twelfth  District  asking  him  to  help  Mrs.  Zielinski  and  her  child  in 
her  immigrntion. 


Very  truly  yours, 

-t 


No  ::ary  Public 
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MISSIONS 


St.  Mary’s  Church 
Amasa,  Michigan 


ST.  EDWARD  CHURCH 


Rev.  Joseph  A.  Gondek,  Pastor 
Alpha,  Michigan 


Telephone  483  F14 


August  17,  1948 


Mr,  Felix  Furtek 
226  Exchange  St. 
Chicopee,  Mass. 


Dear  Mr,  Furtek; 


I  am  writing  to  you  again  to  inquire  as  to  the  st^s  of 
Magdalena  Zielinska  and  her  son  as  regards  their  immigration 
to  this  country. 

It  is  over  18  months  now  since  all  the  papers  were 
first  filed,  I  understand.  Then  too  it  appears  to  me  that 
the  new  law  taking  care  of  DP  persons  should  leave  the 
regular  quota  take  care  of  applications  such  as  this  more 
readily. 

These  people  in  whose  behalf  the  application  has 
been  made  are  in  very  great  need  at  present.  So  we 
are  anxious  to  do  all  that  is  possible  to  hasten  their 
immigration. 

Please  let  me  hear  from  you. 


Cordially  yours. 


Form  3806  (Rev.  Jan.  21,  1935)- 

Receipt  for  Registered  Article  No.. _ 

Regttterc<l  at  the  Post  Office  indicated  in  the  Postmvk 

fee  paid  _ cents  Class  postage  .jc 

TVL~^^nrcharge  paid,  $„. 


Declared  value  ^ 

Return  Receipt  fee - \ _  Spl.  Del’y  fee _ 

Delivery  restricted  to  addressee: 

in  person _ ,  or  order _  Fee  paid _ 

Accepting  employee  will  place^his  initials  in  space 
indicating  restricted  delivery. 


POSTMASTER,  per . 


(POSTMARK  OF) 


(MAILING  OFFICE) 


The  Bender  should  write  the  name  of  the  addressee  on  back  hereof  as  an  identification.  Preserve 
and  submit  this  receipt  in  case  of  inQ\iiry  or  application  for  indemnity. 

Registry  Fees  and  Indemnity.— 'Domestic  registry  fees  range  from  15  cents  for  indemnity  not 
exceeding  $5  up  to  $1  for  indemnity  not  exceeding  $1,000.  The  fee  on  domestic  registered  matter 
without  intrinsic  value  and  for  which  indemnity  is  not  paid  is  15  cents.  Consult  postmaster  as  to 
the  specific  domestic  registry  fees  and  surcharges  and  as  to  the  registry  fees  chargeable  on  registered 
parcel-post  packages  for  foreign  countries.  Fees  on  domestic  registered  C.  O.  D.  mail  range  from 
25  cents  to  $1.20.  Indemnity  claims  must  be  filed  within  one  year  (C.  O.  D.  six  months)  from  date 
of  mailing. 


U.S.  GOVERNMENT  PRINTING  OFFICE 


c6 — 6862 


21  maja,  1947  roku 


Mrs. Magdalena  Zlelinska 
w  Bielczy  No. 193 
poczta  Biadollny  kolo  T'arnowa 
V/oj.  Krak6w,  Poland 


Ks.  Jozefa  A.  Gondek,  z  Alpha,  Michigan 


we  Warszav;i0 


Dwie 

Dwie 

Dv/ie 


Dwie 


od  Biskupa 
xxxxxxxx 

akc jach 
xxxxxxxx 


xxxxxzxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
kopje  PoSwiadozenie  z  Banku. 


Gondek , 


Ks. 


T 


J6zefa  A. 


P.S.  Pani  jednak  naleiaia  b^dzie  do  kwoty  ktora  na  Polsk§  jest  mai 
i  dlatego  nieoh  Pani  si§  nie  niecierpliwi  gdy  Konsul  -timerykaAski 
napisze  do  Pani  dopiero  za  kilka  miesi^oy. 


- f 

» 

sq.T  uo  punos  ui  0q  ll^qs  pajnsui  auq.  qeqq  ‘  :).obj::|.uoo  SuxpUrq  b 

SB  aouBjnsuT  .:]:o  i^oTpoi  b  jo  q.o0xj0  i^uxi^Bj  aqq.  cj  juapaoajd  uoxjxp 
-uoo  B  apBiii  sx  jx  U0q;\  •^oxpod  aqj  jo  0t.bp  airj  aouxs  an  i^UB  pai^jns 
-uoo  jcou  sassaupiT  ou  pBq  peq  pajnsux  aqj  :;Bq:].  joaxja  aqj  o:;  ^oTpcd 
pasdBj  B  JO  juama jB JSUX0J  aqj  joj  uoxjBoxjddB  ub  ux  sjuaraajBjs  aqj  jo 
qjnjj  aqj  ^uxAOJd  jo  uapjxiq  aqj  SBq  aq  jnq  *991  uoxjoag  ^^0 

at  suox jBjuasajcaaj:  qjxM  ssbjo  araBs  aqj  ux  paoBjd  uaaq  /aou  aABq 
puxq  aaq-^Bi  aqj  jo  saxjuBJJBM  jnq  iiJoxio  l  aq  jo  anssx  aqj  Suxpaoa^d 
suoTjBXjo^au  aqj  ux  pauiBjuoo  jo  jf^oxpod  aqj  uxqjxM.  ja'rjaq/A  *  sax jubjjb/a 
ssajdxa  jib  qjxM  aouBXjdraoo  jo  jo  qjnjj  aqj  ^Aoqs  oj  pajnsux  aqj  uo  'xl 
osjB  SBiA  uapjnq  aqj  a\bx  uoxjuoo  J?  ‘aTuq.  ajaA\  qsxj  aqj  oj  jBxjaxBra 
uoxxBoxpdvB  sxq  ux  s  juaiuajBXS  aqj  ^Bqj  A,\oqs  oj  jou  jnq  ‘  a^Braap  sxq 
JO  junoiuB  aqj  qsxpqBjsa  oj  puB  ‘iSoxpod  aqj  uxqjXM  junoDiB  ub  oq.  puB 
‘asTiBo  B  ujojj  osoi  B  jAoqs  oj  osjB  ‘aAxjBSau  JO  aAxjBrajxjjB  jaqjaqM, 
‘i^oxiod  aqj  jo  iJpoq  aqj  ux  saxjuBJJBM,  ub  qjXM,  aouBjidmoo  Aioqs  oq.  raxq 
uo  sx  uapjnq  aqq.  i?iq.uanl)asuoo  'suixuio  aq  qoxqM.  japun  iSoxiod  aqq  jo 
suoxsxAOJd  aqq.  uxqq.x/A  sq.oaclsaj  ub  ux  asBo  b  Moqs  q.snm  j  aqq.  iJoTpod 
aouBjnsux  ub  uodn  uoxq.oB  ut  ui  UOITOa:  iiO  Siiins  SiiO  iiOdn  NSaMaS 

•jajnsux  aqq.  oq.  paq.Boxuntmuoo  q.ou  ajOM 
ajaqq.  oqq.XB  ‘ uox q.BUX').sap  x‘69J  sqq.  Aivoqs  oq.  jaq.sBin  s,dxqs  aqq.  oq.  uaAxS 
sjapjo  aqq.  Moqs  i^Bin  pajnsux  aqq.  uoxq.BXAap  jo  anssx  aqq.  uo  ’sasTUi 
-0jd  aqq.  paq.Buaxp'B  SBq  aq  q.Bqq.  ‘suxBraaj  uoxq-diiiapa j  jo  jqSxj  b  apiq/A 
*jo  ‘q.S0jaq.ux  apqnjnsux  ou  pBq  pajnsuj  sqq-  q-nqq.  Aioqs  oq.  q.ou  q.nq 
‘aoUBjqranoux  ub  Moqs  oq.  axqTSSXinpB  sx  saxBq.  joj  pxos  uaaq  SBq  pajns 
-ux  i?q.jadoja  aqq.  jo  q.JBd  q,Bqq.  aouapxAq  'aoBj  sq.x  uodn  pxoA  sx  qoxq?A 
i?q.jsdojd  xiCjncxHdx^BXx^  aqq.  uodn  aouBjnsux  q.uanbasqns  asuajap  ux  iAOqs 
q.ouuBo  *i?oxxod  q.sjxj  aqq.  uodn  uoxq.oB  ub  ux  *a  ©qq.  sq.sxxa  uoxsxAOjd 
B  qons  uaq/A  ‘jejnsux  aqq.  .^q  q.uassB  jo  aouapxAa  q.ou  sx  aouBjnsux  qons 


-92^- 


1947  roku 


Dnia  15  b.visunia. 


f.Trs.  I'agdalena  Zielinska 
w  Biolczy  ZTo.  193 
poGzta  Biadaliny-Krakow, 

Poland 

Szariovma  7 ani  : 

Ks.  Joseph  -i.  '^•oridek  z  Alpha,  I^ichigan  polecil  al  vvyrobic  potrzebne 
dokanienty  na  sprowadzouia  lani  ze  synera.,  lub  cork^  do  .-jicryki.  V/  tyn 
oelu  nioch  Pan.l  napioza  >dnnv;iedzi  na  zanyt^^nia  na  ty:.:  aarra'Ti  liscie  poni 
ze  j : 

1.  DokJ adne  irai^  i  n;.\%v;5.3ko  ?ani; 


1.  DokJadne  i  nazv«;lnko  dzieoko  Poni: 


2.  Dokladny  edras  ?ani  i  dzieoka: 


3.  DokJadna  data, 


i  .'niej>3ce  uroozenia  I'anl : 


3.  Dokledna  data,  1  niojsoe  iircylzenia  dziecka  Pani: 

4.  vO  Pani  unie  robl6  ( jaki  ma  fach): 

Pani  \/y3l3  zeraz  ten  list  t  02zt?i  lotniczp 

szacuiil.i^'n, 


PF:  j 


Tiotc.riusz  labile zny,  i  Agent 
225  :A:ch«ngo  Htroet 
Chicopee,  ’'nss.,  •i.S.A. 


•pajoage  os  Xjjsdojd  sjcDiput  'jsajajui  ui  aSuBgo  lo  jo  uoijisodsip  Xq  pguoisBODO  si  aouBJnsai  oi  uoponpaj  jj  "(Xub 
ji)  sinpsqos  puB  uoijBDi[ddB  [buiSijo  ui  qjJOj  ;3S  sb  jauuBiu  quibs  aqj  X[J3ex3  ui  uouBDi|ddB  [buiSuo  Xq  pajaAOD  Xjiadojd  aquosaQ 

=Axa3doad  dO  Noixdiaosaa 


WDC  Form  No.  O 
July.  1942  ^ 


WAR  DAMAGE  CORPORATION  Washington,  D.  C. 


1 


Date  Premium 
Returned : 


Effective  Date: 
Reduction 


Attached  to  and 
made  a  part  of 
Policy  Number 


Producer  Shall  Fill  in  Policy  Number  Above 


APPLICATION  IS  MADE  FOR  REDUCTION  IN  INSURANCE  AS  FOLLOWS: 

1.  Name  of  Applicant: . . 

2.  Mail  Address:  . 


CREDIT 


(Street) 

3.  Location  of  Property: . 


(State  Whether  Individual,  Partnership,  or  Corporation) 

(Post  Office)  (County) 


(State) 


Original  Expiration 
Date 


4. 

Occu.  Code 

Const.  Code 

Amount  of  Reduction 

Term  in  Days  to  Expiration 

Annual  Rate 

Return  Premium* 

$ 

$ 

*  To  be  computed  by  Fiduciary  Agent 

5  Name  and  Complete 

Address  of  Producer; . 


Fiduciary  Agent: 


6.  Description  of  Property  (see  instructions  on  reverse)  : 


7.  Loss  payable  to: 


8.  Address  of  loss  payee: . . 

9.  Applicant’s  interest  in  the  described  property: 


as  interest  may  appear. 


(State  whether  owner  or  nature  of  interest.  Indicate  change  in  interest,  if  any.  Use  space  provided  on  schedule  if  necessary) 

10.  This  application  shall  become  a  part  of  the  policy  and  is  made  subject  to  any  schedule  attached  hereto.  The  applicant 
warrants  that  all  statements  contained  herein  are  true  and  correct. 


Date: 


By 


Fiduciary  Agent 

By 

SEE  REVERSE  SIDE 


Applicant 


Title 


SPRAWY  NOTARYALNE 


WYPELNIANIE  DOKUMENTOW 


BIURO  OKRETOWE 


TELEFONY: 
OFFICE:  852 
Res.  :  336 


FELIX  FURTEK 

Notaryusz  Publiczny  i  Agent 

226  Exchange  Street  Chicopee,  Mass. 


Dnia  15  kwietnia,  1947  roku 


k'rs.  T'agdalena  ^ielinska 
w  Bielczy  No.  193 
poozta  Biadoliny -Krakow, 

Poland 

Szanovma  Pani: 

Ks.  Poseph  Crondek  z  .-ilpha,  Kichif.an  polecil  mi  wyrobic  potrzebne 
dokumenty  na  sprowadzenia  Pani  ze  synem,  lub  cork§  do  A.meryki.  'V  tym 
celu  niecti  Pani  napisze  odpov^iedzi  na  zapytania  na  tym  samym  liscie  poni- 
ze  j : 

1.  Dokladne  imif  i  nsziwisko  Pani: 

isko  dziecko  Pani: 


1.  Dokladne  imi^  i  nazwi 


2.  Dokladny  adres  Pani  i  dziecka: 

3.  Dokladna  data,  i  miejsce  urodzenia  Pani: 

3.  Dokladna  data,  i  miejsce  urodzenia  dziecka  Pani:  y/^.  t*) 

4.  Co  Pani  umie  robic  (  jaki  ma  \ ^ 

Niech  Pani  wysle  zaraz  ten  list  poczt§  lotnicz^.  cGuu^A-aPtK^, 


K  szaaunkiem. 


PF:  j 


^'iotariusz  Publiczny,  i  .xgent 
226  Exchange  Street 
^Ohicopee,  ^^ass.,  U.S.  -. 


c  - 


(^i444Ae 

c4/-£u4(ff&^AC(  %/pPcaOy^(l(: 


Afftiauit  nf  §*u;tpnrl 


UNITED  STATES  OF  AMERICA 
State  of . . .  Hlo  on . 

County  of . .  Ir-oa . 


s.  s. 


Prepaid  Ticket  No. 


I, 


3ev.» .  Joaeati. . A* .  .Gondelc . residing  at.  .StA .  >vdvftrd.*.9.  .CeUw.oU ». 

(Name)  (Street  Address) 

Alph  8.1 . ;  8ft . 


(City) 


(State) 


.being  duly  sworn  depose  and  say: 


1. 


(a)  That  I  was  born  a  citizen  of  the 
United  States  on: 


.  In  the 


. July.?.Q»mi... 

(Date) 

City  of....sp.bi,8gKi . 

County  of. .  .P.Q.Pft.^P . 

State  of . .W1 9.0,1018  in 

2.  That  I  am. . .  3.5..  .  years  of  age  and  have  resided  in  the  U  nited  States  since 


(b)  That  I  was  naturalized  a  citizen  of 
the  United  States  on: 

Date . In  the 

(c)  That  I  declared  my  intention  of  be¬ 
coming  a  citizen  of  the  United  States  on: 
Date . In  the 

(City)  (County) 

(State) 

of  my  certicate  being . 

(City)  (County) 

(State) 

of  my  certicate  being . 

issued  by . 

(Court) 

(Court) 

birth  .r..fui.y..8@.».im . 

3.  That  the  undermentioned  alien(s)  desire(3[^  to  come  to  the  United  States  because.  .^^8? .  .5 PV.ft .  .ft.P.  8ft ft. .  .P^. 

support .  In .  .thoir.  .o.ountry.,aftd .  .they.  .wieh.  .to 

(State  reasons  fully)  SUppOPt  j9ti  preseilw  liliQ®# 

4.  That  the  financial  status  of  the  alien(s)  isS«ftU.;8PPUft.ftnt.ft,  .ftP.t.  .d.OP.end.eft.t .  .UpOft.  .WO.  .f.pr  / 


6. 


(State  whether  or  not  the  applicant  is  dependent  on  you  for  support) 

That  my  regular  occupation  is. .  .P.rib.et .  .r .  .$.t».  .Kd^UTd!.©.  .0hUr.Qh.»  .  .AiptS*.  .Mi.Qh.iSftft^.  .T. 

. . . .  .5.10.088.0.  .o.t.  .i^arauo.tt.o. 

My  other  assets  are  as  follows: 


(Name  and  address  of  firm) 

.  evoragoa  addttlonai  t«^5*par  mo.  „„ 

(a)  Bank  account 

(c)  Real  Estate  $1X00.0 .  OOSO  O"  dOQth. 

Yearly  income  from  rentals  of  Real  Estate  $.8000. and  that  the  encumbrance  on  said  property,  if  any,  amounts  to  $nW0. 

....  o,  1  K  a  e  #U .3 , Sav .Bohdo j.Mftturlty  .yalue-#.4: :0/ 

^  sloGl;i':  ’noner  Poraonal "Ppoporty  vaiuad’  at  J2600/ . 

7.  That  mv  present  dependents  consist  of . . *:  .Yt . -V. - ^ . f . » . 

(Names  and  ages) 

8.  That  it  is  my  intention  and  desire  to  have  my  relatives  ^yhose  nam^.  appear  Ipelow,  at  present  residing  at: 

w  Bioiozy  No. .i?.3,.p.po.zta  .3iadolldy;?^.ft^.^^ i.  . 

(Give  complete  address) 


come  and  remain  with  me  in  the  United  States  until  such  time  as  they  may  become  self-supporting. 


Name  of  Alien(s) 

Sex 

Date 

of 

Birth 

Country 

of 

Birth 

Occupation 

Relationship 

to 

Deponent 

Magdalena  Ztollnska 

f  anal  9 

Ti^^ITr 

^  Poland 

i  ‘  nujjGV.'ii 

Fam  vfork  ^  -ri 

^ousin 

an  ntoni  Zielinska 

-  d  .«r  X 

•  G » iCk  V*./  *  ti 

0  IJI 

REMARKS:  9.^. 

.7DS1E«*^J 

LOO  1  C;ii34i4i.7  Dli5-#iOU  , - 

That  I  am  willing  and  able  to  receive,  maintain,  support  and  be  responsible  for  the  alien(s)  menticred  above  while  they  re¬ 
main  in  the  United  States,  and  hereby  assume  such  obligations,  guaranteeing  that  none  ox  them  will  at  any  time  become 
a  burden  on  the  United  States  or  on  any  State,  County,  City,  Village  or  Municipality  of  the  United  States;  and  that  any 
who  are  under  sixteen  years  of  age  will  be  sent  to  day  school  at  least  until  they  are  sixteen  years  old  and  will  not  be  put 
to  work  unsuited  to  their  years. 

That  the  above  mentioned  relatives  are  in  good  health  and,  physical  condition  and  are  mentally  sound,  to  the  best  of  my 
knowledge  and  belief. 

That  I  am  and  always  have  been  a  law-abiding  resident  and  have  not  at  any  time  been  threatened  with  or  arrested  for  any 
crime  or  misdemeanor,  that  I  do  not  belong  to  nor  am  I  in  any  way  connected  with  any  group  or  organization  whose 
principles  are  contrary  to  organized  government,  nor  do  the  above  mentioned  relatives,  to  the  best  of  my  knowledge  and 
belief,  belong  to  any  such  organization,  nor  have  they  ever  been  convicted  of  any  crime  involving  moral  turpitude. 

Paponant  3[urtl]er  That  this  affidavit  is  made  by  him  for  the  purpose  of  inducing  the  American  Consul  to  issue 

visas  to  the  above  mentioned  relatives  and  the  Immigration  Authorities  to  admit  said  relatives  into  the  United  States. 

j 

I  the  undersigned, . of  the  deponent,  will  maintain  and  . 

(Signature  of  Deponent) 

support  the  above-mentioned  aliens  jointly  with  my  . 

Subscribed  and  sworn  to  before  me  a 


Notary  Public,  in  and  fjr  said  County, 

Mar. ■  47. 

this . day  of . A.D.  19. . . . 


My  Commission  expires 


Notary  Public 


♦  (W  V.'.  ■  .  •••■‘^•!  .■  ; .  •*^'  ,.  '  •-,  '  M-^ 'MKt  •’* '  fT  i  •'  » 


.ii  r>  .fj 


,.v^,-  \.r... I  ‘*v,y.^^V''i'^'  ..  •'  .  ".,'i5yi4«^i\:,4'. td«'  M  .  .j 

'  *',,;.  'kt,  V, ''-.v 'll  ..r  »»  *.V,«v^..3>ifc  ;_.<  ‘i  '■'* '••*’/  t 


DIOCESE  OF  MARQUETTE 

300  ROCK  STREET 
MARQUETTE.  MICHIGAN 


CHANCERY  OFFICE 


March  5,  1947. 


To  Whom  It  May  Concern: - 


This  is  to  certify  that  Reverend  Joseph 
A.  Gondek,  St.  Edward’s  church,  Alpha,  Michigan, 
is  acting  in  the  capacity  of  a  priest  at  St.  Edward’s 
church,  in  Alpha,  Michigan,  and  that  his  position  is 
permanent  in  the  Diocese  of  Marquette. 

Father  Gondek  is  getting  a  pension  and  com¬ 
pensation  for  his  services  from  his  parishioners,  which 
average  fifty  dollars  per  week. 

He  also  receives  heat,  telephone,  electricty 
and  place  of  residence,  free  of  charge,  which  average 
twenty-five  dollars  per  month. 


y  ^  yiii 


Cio  ^ 

Most  Reverend Vrancis  J.  Magner 
Bishop  of  Marquette. 


St.  Mary’s  Church 
Amasa,  Michigan 


ST.  EDWARD’S  CHURCH 

Rev.  Joseph  A.  Gondek,  Pastor  Telephone  483  F14 

Alpha,  Michigan 


BAMK  STATEMENT 

a)  Bank  Account  transferred  to  First  National  Bank  at 
Crystal  Fdlls,  Mich,  in  December  of  1940. 

b)  The  account  now  stands  in  my  own  name,  Rev.  Joseph 
A,  Gondek,  with  the  name  of  the  Rev.  Raymond  Garin 
as  executor  in  the  oaseof  death. 

c)  Schedule  of  deposits  during  194Gx 


Jan.  5 

- 

$SS0.70 

July  5 

mm> 

i  88.00 

Jan.  15 

- 

144.67 

July  18 

271.62 

Feb.  7 

- 

140.00 

July  SS 

100.00 

Feb, 20 

- 

206. 6S 

Aug .  1 

139.16 

Feb. 26 

- 

130.00 

Aug.  6 

202.11 

Mar.  26 

- 

70.00 

Sept.  3 

— 

260,19 

Apr.  1 

mm 

156.85 

Sept. 19 

49.62 

Apr.  15 

- 

512.13 

Oct.  1 

126.00 

May  1 

- 

161.00 

Oct.  31 

158.06 

May  10 

mm 

306.00 

Nov,  7 

170.00 

May  20 

- 

50.00 

Nov.  21 

— 

73.00 

June  4 

- 

194.60 

Dec.  S 

150.07 

Dec.  12 

- 

100.00 

d)  Balance  in  Bank  as  of  present  date  11,470. OB 


^ju).  1^4-^ 

(j^suT. 


To  1»hom  It  May  Ocxmmt 


Crystal  Falls,  Mlohigan. 
beoecibor  19,1946 


Wo  horeby  certify  that  wo  have  checked  tho  above 
figures  against  our  records  oud  find  ’than  to  be  correct  as  listed* 


County  of  Iron 

State  of  Miohihan  U.S.A# 


First  National  Bank  of  Crystal  Falls, 
Crystal  Falls,  Uioh^an* 

4^  C/  n 
'“4-'  Cfiahier* 


Ii’on  County,  Ndohigan, 


Cashier* 

Subscribed  to  and  sworn  to  before  me  a  Notary  Public  for 


Z. 


'n 


Cox^ 


m*  Sxpii 


^ 


St.  Mary’s  Church 
Amasa,  Michigan 


ST.  EDWARD’S  CHURCH 


Rev.  Joseph  A.  Gondek,  Pastor 
Alpha,  Michigan 


Telephone  483  F14 


March  18,  1947 


Mr.  Felix  Furtek 
226  Exchange  St. 

Chicopee,  Mass. 

Dear  Mr.  Furtek; 

I  have  received  the  blanks  to  be  signed  and  notarized. 
You  state  that  is  to  be  done  in  triplicate.  There  are, 
however,  only  two  blanks  enclosed.  So  if  it  is  necessary 
that  three  be  notarized  kindly  send  me  the  third. 

Letter  to  Jamieson  &  Co.  requesting  the  statement  in 
triplicate  of  my  balance  with  them  was  sent  yesterday,  and 
a  reply  will  be  here  in  a  few  days. 

As  regards  the  birthday  of  Magdalena  and  her  little 
son,  I  would  suggest  that  you  write  her  immediately  if  you 
need  the  exact  date,  as  I  believe  you  do.  All  I  have  is  her 
age  and  the  name  of  the  little  boy.  She  is  33.  The  boy^ s 
name  is  Stephen  and  he  is  about  4  or  5  years  old. 


Very  truly  yours. 


r< 
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ilarcii  12,  1247 


Rev.  Joseph  A.  Oondek 
St.  Edward's  Church 
Alpha ,  Michlf-an 

Dear  Fath^  Oondek; 

I  an  ecclosing  Three  (5)  copies  of  Affidavit  of 
Support  vmich  kindly  sign  in  lower  right  hand  corner  right 
after  checkmark  Rev.  Joseph  A.  Condek.  These  papers  must 
be  signed  before  a  i^otary  Public ,  and  must  be  notarized. 

Father,  if  It  is  possib3..e  to  get  a  stoteaent  from 
Jemhson  and  Company  giving  your  presant  balance,  1  would 
appreciate  it  if  you  would  get  the  same  in  duplicate,  as 
I  believe  that  the  balance  quite  hip:h,  and  it  v/ould  help 
immensaly. 

Also,  Father  if  you  have  the  birthdate  of  llagdalena 
Zielinska,  also  the  name  of  her  child,  and  his  birthdate, 
kindly  send  us  the  same;  if  not,  we  shall  write  her  an  Air 
Hail  letter  at  once,  requesting  the  same  from  her. 

I  have  all  the  other  papers  ready,  so  kindly  return 
all  papers  to  me,  as  soon  as  possible* 

Very  truly  youi's, 


Rotary  Public,  and  .igent 


FF:  j 
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qoi3|XSi?zsM  feio^oMXBj  z  5|S  ij^zonBu  ‘&J031ZS  aiqos  qizpBMoads  Kzio’\'^  ‘}zpni  i3|X9S 
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MIB5IDN 


St.  Mary’s  Church 
Amasa,  Michigan 


ST.  EDWARD’S  CHURCH 

Rev.  Joseph  A.  Gondek,  Pastor 
Alpha,  Michigan 


Telephone  483  F14 


Dnia  6  marca,  1947  roku 


Felix  Furtek 
Notaryat  Publiczny 
226  Exchange  St. 
Chicopee,  Mass. 

SzanowTiy  Panic; 


OTrzymaTem  list  dnia  12  grudnia  od  Sz.  Pana  i  natychmi/t 
stara-i'em  sig  dokumenta  rz^dane  aostarczyc,  lecz  czas  przy 
koiicu  roku  i  w  moim  z^udnieniu  duszpasterskiem  nie  bylT 
pomy^lny  na  sprawe. 

Nareszcie  mysle,  ze  Juz  mam  v.szystkie  rz^dane^okumenta, 
a  wiec  je  zai'aczam,  i  prosze,  aby  sie  Pan  spraw%  sprowadzenia 
os6b'’jak  najprejizej  -  zajmowa^. 


Z  *;>zacunkiem, 


Dnia  12  grudnia,  1946  roku 


Rqv,  Joseph  A*  Gondek 
St.  Sdwerd  Rectory 
Alpha,  Michigan 

W,  Ks.  Proboszczu:  ,  ••  ,  ■ 

Viyp^nion^  aplllcacj^,  oraz  sum?  C  00  otrzymsl iSmj’’  za  co  Ks.  dzi?kujemy, 
B?dziemj’-  starali  si?  vvyrobid  dokumenty  ,1ak  najpr?dzej  i  jak  najlepioj,  oraz 
doloiymy  wszelkich  starad  tutaj  w  ^jaeiyce  jakote^  w  Polsce,  aieby  krewni  Ks. 
raogli  otrzymad  jak  najpr?dz3.1  zezwolenie  na  v.yjazd  do  Aneryki.  A  teraz  pro- 
siray  o  przysianie  nam  nast?puj?cych  rzeozy:  , 

1.  Niech  Ks-  przedstawi  u  Biskupa  rdzov;?  karteczk?  ktdr?  jEsylaniy  i  poprosi 
azeby  dal4  ils.  trzy  kopje  poswisdczenio  o  Ks.  zarobku. 

2.  Niech  Ks.  podobne  roiov.’s  karteczki  przedstawi  w  bankach  v;  ktSrych  rua  Ks. 
piecipdze,  a  tarn  dadz?  trzecii  kopjnoh  poswiadczenie  ile  /aa  Ks.  tan  pienipdzy 

3.  Niech  Ks.  spisze  doki'adnie  uumera  bonddw  na  ktSrych  jest  Ks.  nazwisko,  i 

niech  nam  je  przyole.  : 

Wszystkie  te  papiery  bzyli  dokiimonty  ’.vysSrane  zostan?  razam  z  innymi  jeszcze 
dokumentami,  ktSro  my  wyrobimy  do  Konsula  Arne ryka ft  ski ego,  ktftry  urz?dujo  w 
Warszawie  lub  innym  kraju  jezeii  eiaigrant  v/  Polsce  nie  ziieszka. 

.fc' 

Dokumonty  te  wykaz?  ie  Ks.  zdolny  jest  nie  jednego,  ale  kilku  emigrantdw 
Utrzymad.  Wwttnm  n,  tynl  r>nh  Vm.  nrt  ^ 

^10. "be. 

1  .  .  \f-  f  i  . 

Z  szacunkiem, 

.  .  -  .  •  ’ '  ^  i 

•  7  ' 

»  *  .  .  .  •  .»  .  •* 

Notnryusz  Public zny,  i  Agent 

V  .  •  A  . 

P.S.Zai^czam  "sa.fnple"  ktSre  Ks-moze  poslac  Biskupowi  i  kiidry .  przyszykuje  w 
FF: j  trzoch  kopjach  i  podpisze. 


Feuix  Furtek 

NOTARYAT  PUBLICZNY  •  BIURO  INFORMACYJNE 
224  Exchange  Street 
CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Droga  Pani 

Na  list  nasz  pisany  do  Pani  kilkanascie  dni  temu  w  sprawie  odszukania 
nazwy  okrftu  i  dnia  przyjazdu  do  Ameryki,  nie  otrzymalismy  zadnej  odpowiedzi. 

Z  pewnosci^  brak  czasu  byl  powodera,  iz  Pani  sprawf  tak  bardzo  dla  Pani 
wazn^  pominfla  milczeniem, 

A  moze  cena  podana  przez  nas,  wydala  sif  Pani  za  wysok^. 

Prosimy  jednak  Pani,  wzi^sc  dobrze  pod  rozwagf  ogrom  pracy  Jak^  musimy 
poniesc  w  interesie  Pani,  przegl^daj^c  stosy  rekordow  przyjazdu  okr^tow,  to 
Pani  uzna,  ze  cena  podana  przez  nas  byla  bardzo  umiarkowan^.  Obecnie  przedsta- 
wiamy  Pani  nadzwyczajn^  ofertf,  a  mianowicie;  Odszukamy  dokladn^  nazw§  okr§tu 
na  ktorym  przybyla  Pani  do  Ameryki,  za  cenf  $ 

Sprawf  t§  mozemy  zalatwic  dla  Pani  jak  najlepiej,  gdyz  posiadamy 
rekordy  przyjazdu  okrftow  od  roku  1889  czyli  za  lat  przeszlo  pi§cdziesi^t , 
Niech  wife  Pani  skorzysta  z  naszej  oferty  dzisiaj  zaraz  i  przesle  nam 
odpowiedzi  na  zapytania  ponizej  umieszczone  razem  z  nalezytosci^  $ 

W  dwu  dniach  otrzyma  Pani  od  nas  prawdziw^  nazwf  okrftu. 

Prosimy  laskawie  odpowiedziec  na  nastfpuj^ce  zapytania: 

1  Wsiadlam  na  okrft  w  porcie? . . . 


dnia,  miesi^ca  i  roku? . . . . . 

2  Przesiadalam  sif  na  inny  okrft  gdzie?  . 

3  Okrft  mial  kominow?...,  Jechalam  na  nim  dni? . 

4  Przybylam  do  portu? .  dnia,  miesi^ca  i  roku? 

5  Jechalam  przez  agenta? . . . 

6  Czy  pamifta  Pani  cokolwiek  nazwf  okrftu?  . 

7  Czy  pamifta  Pani  dzien,  miesi^c  i  rok  wyjazdu  z  domu?..,.... 

8  Moje  imif,  nazwisko  i  adres  jest  teraz? . . 


Dodatkowe  informaeje  mozna  podac  na  drugiej  stronie 


INFORMACJE  POTRZEBNE  DO  WYPELNIENIA  DOKUMENT6W 

(INFORMATION  NECESSARY  IN  PREPARATION  OF  DOCUMENTS) 


NA  SPROWADZENIE  LUDZI  DO  AMERYKI 

(FOR  IMMIGRATION  OF  PEOPLE  INTO  THE  U.S.A.:) 


1. 


2. 


Imif,  na2wisko,  i  adres  osoby  ktora  ma  zamiar  sprowadzic  kogos  do  Ameryki...:. . 

(Na^  and  address  of  person  desit^  to  bring  someone  into  the  U.S.A.) : 

_ . . . . . . 

Czy  jest  obywatelem;  podac  odpowiedz  na  za^tanie  (a)  j/b  (b): 

(If  citizen  of  the  U.S.,  please  answer  (a)  or  (b):  jC  B  '  /  '  1 

Urodzilem  si?  dnia: . . . . illl. .  gdzie: . . 

(Date  of  birth):  (City,  State): 


<2/- 


(a) 

(b) 


Wybralem  papiery  obywatelskie  dnia: . . . . . .  Numer:.. 

(Date  of  naturalization):  (Number) 


3. 


gdzie:  . . . . . . 

(Obtained  in  city,  state): 

35 


. . w  jakim  s^dzie: . 

(Issued  by  what  court): 


Mam  lat: . . przybylem  do  Ameryki  w  roku:.. 

(My  age):  (Year  arrived  in  America): 


DIa  jakich  powodow  chc?  sprowadzic  emigranta|^gA!::^^...y 
(Reasons  for  bringing  immigrant  to  U.S.A.): 


Moje  zatrudnienie  _ Pracuje  dla  kompanji:^lr‘....”!r<??c/!...”?:^:..!!T^:^^::r!!i;;^5!:^r^....(f!.^ 

(My  occupation  is):  ^  c — \.  U 

jakim 

('  (j  (  (Address  o 


5. 


(Name  of  firm):^  .  .  ^ 

zarabiam  tygodniowo: 

II  ^»a  rn  in  cr<i^  • 


cr-0 


miescie:.... 

(Address  of  firm): 

Mam  w  banku:  . . Mam  bondow  za:  $3. 

(Bank  account):  $  (U.S.  Savings  Bonds):  $ 


(Average  weekly  earnings):  $ 

frVTJ  tCXJ 


Mam  dom  wartosci:  . .7. 

(Real  Estate):  $ 


. . . Dfug  jest  na  nim: 

(Mortgage  on  real  estate) 


Mam  rentu  z  domu  rocznie  (dodac  swoj  rent  rowniez): 
(Yearly  rent  from  real  estate;  add  your  rent  also): 


7. 


Mam  farm?;  akrow: . . i77.. 

(Own  a  farm:  acres): 


.Wartosci: 
(Value):  $ 


■0-^0- 


9. 


Mam  interes  (business);  jaki?.. 
(In  business;  what  kind?) 

Ja  mam  zon?;  podac  imi?:..??:M- 
(I  have  a  wife;  give  name): 


10. 


Imiona  i  lata  dzieci  ponizej  16  lat: . 

(Names  and  ages  of  children  under  16  years): 


Wartosci: 

(Value) 


11. 


trsiames  and  ages  ot  children  under  16  years):  ,  / 

Imi?  i  nazwisko  emigranta  lub  emigrantow:..  Ill 

(Name  of  immigrant^r  imrnigrants):  (/  ^  ^  O  ^  <  n  •  L-^ 


Adres:  . .Id.. 


(Address):  1-^  U 

Jego  dzien  urodzenia  i  gdzie  w  przyb^zeniu. 
(Date  of  birth,  and  place  of  birth — about): 

/ti  '  ^ 

Jaki  jego  fach,  czyli  co  urum  robic 
(Immigrant’s  occupation): 


12. 


Jakie  jest  pokrewienstwo  z  osob^  ktora  go  sprnwadza:  . ) 

(Relationship  between  immigrant  and  yourself):  ^  ^  fL.  (1  i  0 


Podpis:..VS:^frii.„.*_. 
(Signature): 


Adres: _ 

(Address): 


Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie. 
(Use  other  side  for  additional  information). 


FELIX  FURTEK,  Notarjusz  I  Agent 

(Notary  Public,  and  Agent) 

226  EXCHANGE  ST.,  CHICOPEE,  MASS. 


"  /)l^ 


/Vv^ 


a-  e 


•»  < 


I  '-> 


I^nia  2  grudnla,  1946  roku 


kev,  Joseph  A.  Gondek 
St,  !^dword  Church 
Alpha,  I'ichisan 

Wielebny  Ksi^ze: 

ir*szystkie  dokumenty  potrzebne  do  uzyskania  wizy  emigracyjne j 
wyrabiany  za  con?  30  dolarow  jedeli  kliont  nasz  pracuje  v;e  fabryce. 

Je^eli  jednak  klient  raa  interes  lub  farm?,  ozyli  jest  swoia 
wiasnyni  ^bosseia”,  to  cena  jest  o  10  dolary  wydsza  a  to  z  pov;odu 
iz  musiny  naj^ic  firm?  Dun  and  Bradstreet  ktora  przygotuje  raport 
0  dochodzie  klienta  i  przesle  ten  raport  konsulo-vi. 

?'y  uv^'aiamy  iz  Ks.  podpada  tej  kategorji  iz  jest  svtfoim  "bossem”. 
Jodeli  jednak  moze  ICs.  dostac  z  Aancelarji  Biskupiej  iz  pracuje  i 
pobiera  zaplat?  od  dyecezji,  no  to  cena  ppzostanie  -^30. 

Kart?  okr?tovv?  zakupi  K.s.  u  nos  wtonczas  gdy  juS  b?dziQ  wiadomo66 
it  immigroaci  dostan?  v/izy  emigracyjne. 

Hiech  wiec  Ks.  v/ypeini  Zo>?czony  formulsrz  i  nadesle  nam,  do- 
l?czaj?c  715.  Z€idatku  lub  cal?  sun?  ^30. 

My  po  oti’zynciniu  polecenia  Ks.  zaraz  do  pracy  si?  zabierzsny 
z  ktdrej  Ks.  b?dzi0  zadowolony.  Ksi?.dz  lub  ktos  drug!  noze  sprowadzid 
kuzynk?  sv/oJ§  razem  z  jej  dzieckiem  do  -uieryki.  Tylko  prosz?  si? 
pospieszyd  bo  konsul  anerykafiski  w  tVarszawie  jui  rogistruje  enigrantow 

Z  3?.acunkien, 


Notaryusz  Public zny,  i 
iigent . 


FP;  j 


CHICOPEE  BANKERS  CORPORATION  ' 

224  EXCHANGE  ST.  CHICOPEE,  MASS. 

KWESTJONARJUSZ  No.  1 

Upraszamy  naszych  klientow,  ktorzy  oddajq  nam  swoj^  spraw^  maj^tkowq  lub  notarjaln^  do  zalatwie- 
nia  w  Polsce,  a^eby  odpowiedzieli,  czyli  napisali  odpowiedz  przy  kazdem  pytaniu.  Jezeli  ktore  pytanie  nie 
stosuje  si§  do  tej  sprawy,  to  mozna  na  to  pytanie  nie  odpowiadac,  czyli  ominqc.  Prosimy  pisac  o  ile  moinosci 
wyraznie  i  atramentem,  azeby^my  mogli  odpowiedzi  latwo  odczytac. 

1.  Imi§  i  nazwisko  osoby,  ktora  nam  oddaje  sprawy  do  zalatwienia? _ _ 

2.  Adres  dokladny  tej  osoby? _ 

3.  Imi^,  nazwisko  i  adres  osoby,  ktdrej  majjitek  mamy  sprzedad? _ 


4.  W  jakiej  wsi  i  powiecie  ten  maj^tek  si^  znajduje?. 


5.  He  morgow  tego  gruntu? _ 

6.  Czy  s^  budynki? _ _ 

7.  Dokladny  adres  tego,  co  trzyma  ten  majqtek  w  dzierzawie? 


8.  Dokladny  adres  kupca? _ 

9.  Jakq  cenQ  spodziewa  si^  uzyskac  za  ten  maj^tek? _ 

10.  Czy  wszystkie  pieni^dze  majq  bye  zaplacone  przy  kontrakeie?. 

11.  Czy  Pan  (lub  Pani)  zonaty,  zam^zna? _ 

12.  Ile  Pan  (Pani)  liezy  lat? _ _ _ 

13.  Czy  stale  pracuje  i  ile  zarabia?^ _ 

14.  Ile  ma  dzieci  poniiej  21  lat? _ 

15.  Czy  ma  Pan  (Pani)  swoj  wlasny  dom  lub  farm^? _ 

16.  Czy  kto  chorowal  lub  choruje  w  rodzinie  Pana  (Pani)  ? _ 

17.  Czy  jakie  nieszcz^scia  nawiedzily  Pana  (Paniq)? _ 

18.  Dodatkowe  informaeje  _ 


19.  Jeieli  braknie  miejsca,  prosimy  pisac  dalsze  informaeje  na  drugiej  stronie  tego  listu. 

Prosimy  podpisac  si^  ponizej. 


ST.  EDWARD’S  CHURCH 

Rev.  Joseph  A.  Gondek,  Pastor  Telepboee  4»3  F14 

Alpha,  Michigan 


April  8,  1947 


Rev*  Joseph  A.  Gondek 
St.  2i<iward*3  Church 
Alpha,  UXohigan 

Dear  Father: 

This  will  acknowledge  the  receipt  of  your  recent 
letter  in  which  you  write  that  we  senfl  you  but  Two  (2) 
copies  of  Affidavit  of  Support. 

As  we  generally  keep  the  third  copy  in  our  files, 
it  will  not  be  necessary  to  sign  the  same,  unless  we  should 
have  to  forward  it  in  the  future,  to  Poland 

The  exact  birthdete  of  the  immigrants  will  not  be  needed, 
so  we  will  put  only  the  year  of  their  birth  on  the  ^iffidavit 
upon  receipt  of  the  same  from  you. 

Very  truly  yours. 


Notary  Public,  and  Agent 


EF:  j 
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MINNEAPOLIS 

MEMBERS  NEW  YORK  STOCK  EXCHANGE  AND  OTHER  PRINCIPAL  EXCHANGES 
ST.  PAUL  DULUTH  FARGO  GRAND  FORKS  SIOUX  FALLS  EAU  CLAIRE 


MINNEAPOLIS 

1225  First  National-soo  line  building 

ATLANTIC  8235 

March  15,1947 


nev.  Joseph  A.  Oondek 

Box 

Alpha, 

Dear  Blr: 


In  conollance  ’vlth  your  requeet 
07”*  the  17th  wish  to  advlee  that  the 
account  of  Bev,  Rcjrnond  J.  ^erin  Hev,,. 
Joseph  A,  Oondek  at  the  oloee  of  bueineas 
March  17th  had  a  credit  balance  of  ^523^*31 
and  a  •short  position*  of  30  shares  of 
CJhryaler  Corporation. 


’^ery  tr:ly  youre; 


JAJi<IK30N  &  OoMPAiVI 
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